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Статья посвящена рассмотрению такого феномена, как «анекдот», и такой его разновидности, как «политический анекдот». На ос- 
нове предметно-аспектологического подхода к классификации политического анекдота, предложенного российскими исследователями 
Е. Я. Шмелёвой и А. Д. Шмелёвым, к каждому аспекту данной типологии подобран необходимый материал. Этот материал иллюстриру- 
ет соответствующую категорию анекдота и даёт читателю понимание некоторых исторических и коммуникативных особенностей, 
заложенных в смысл этих коротких смешных, иронических, едких, сатирических и т. п. рассказов. 
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В жизни каждого человека или человеческого коллектива довольно часто наблюдаются бытовые комичные 
и нелепые ситуации, о которых мы желаем рассказать другим людям и получить ответную реакцию в виде 
улыбки, смеха собеседника или юмористического осмысления реалии в той или иной коммуникативной группе. 
Но для привлечения особого внимания используется не простая форма повествования, а комическая. Хорошая 
шутка или анекдот помогают сгладить назревающую конфликтную ситуацию, дают возможность показать себя 
во время коммуникативного акта как разносторонне развитую личность, снять напряжение, настроить на доб- 
рожелательный лад и расположить к себе собеседника во время общения. 

По определению толкового словаря С. И. Ожегова, анекдот — 1. Очень маленький рассказ с забавным, 
смешным содержанием и неожиданным острым концом; 2. перен. Смешное происшествие (разг.) [1, с. 31]. 

Но существует особая категория повседневного юмора, которая описывает отношение общественности к жиз- 
ни в данной стране. По таким анекдотам мы узнаём о быте народа в контексте установленного государственного 
строя, идеологии и политического режима страны, об отношении людей к власти и отдельным правителям, об их 
жизненных ценностях и приоритетах в данный исторический период развития социума. Любой политический 
анекдот рассчитан на наличие у аудитории фоновых знаний о том или ином политике / событии / режиме и т. д. 
В противном случае он не будет понят и принят слушателями. Следует отметить, что политические анекдоты бы- 
вают актуальны и смешны только в определённом историческом контексте. Кроме того, политический анекдот 
особенно развит в странах с тоталитарным режимом, где было невозможно открыто критиковать власть и её поли- 
тику, выражать свою негативную точку зрения по поводу событий, происходящих в государстве. 

По мнению Д. В. Ольшанского, политический анекдот – это короткий юмористический рассказ о конкрет- 
ной политической ситуации, действиях и личностных характеристиках того или иного лидера или представите- 
ля партии или группы [2, с. 464]. Отметим, что каждый политический анекдот построен на гиперболе — преуве- 
личении сложившейся ситуации. На это обращает внимание и Д. В. Ольшанский, подчёркивая, что абсурдиза- 
ция способствует выразительному запоминанию и выявлению определённых сторон политической жизни. 
Кроме того, учёный справедливо указывает на тот факт, что анекдот часто представляет собой эффективное 
средство политической борьбы, целями которого являются дискредитация оппонентов, формирование симпа- 
тии к тем или иным политикам и их сторонникам [2, с. 464]. 

Существует несколько классификаций политического анекдота, но наиболее точной и содержательной в 
связи с рассматриваемым нами языковым материалом является, по нашему мнению, типология, предложенная 
учёными Е. Я. Шмелёвой и А. Д. Шмелёвым. Российские лингвисты предлагают разграничивать политические 
анекдоты по следующим аспектам: 

«1) Анекдоты, высмеивающие политических деятелей (как анекдоты о политиках, не называемых по имени, 
о депутатах, сенаторах или секретарях райкома вообще, так и анекдоты об отдельных известных политиках). 

2) Анекдоты, высмеивающие определённую политическую партию или институцию, например, Коммуни- 
стическую партию Советского Союза или Госплан. 

3) Анекдоты, высмеивающие какую-либо политическую идею или лозунг. 

4) Анекдоты, высмеивающие менталитет, семейные отношения и т. п. тех или иных народов в контексте го- 
сударственного устройства разных стран. 

5) Анекдоты, высмеивающие особенности политического устройства (отсутствие свободы слова, передви- 
жения ит. п.) 

6) Анекдоты, высмеивающие дефицит продуктов и так называемых товаров народного потребления. 

7) Анекдоты, высмеивающие те или иные катаклизмы или политические потрясения» [3, с. 34—42]. 

Проиллюстрируем представленную типологию примерами политических анекдотов, сопроводив их нашими 
комментариями: 

1) Анекдот, высмеивающий известного политика: 

«Сидит Сталин у себя в кабинете, курит трубку. К нему заходит секретарь и докладывает: 

— Товарищ Сталин, к вам пришёл человек, который предсказывает будущее. 

Сталин задумался буквально на секунду и приказал: 

— Расстрелять! «Ох, уж эти мошенники... Знал бы он будущее, не пришёл бы», — подумал Сталин» [4]. 

Иосиф Виссарионович Сталин ассоциируется в сознании большинства носителей русского языка как агрес- 
сор, склонный к применению радикальных мер в отношении людей. Этот факт отражается в большинстве поли- 
тических анекдотов о нём того времени и особенно подчёркивается знаменитым инвективом «Расстрелять!». 
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2) Анекдот, высмеивающий политическую партию: 

«В клубе объявили лекцию на тему «Народ и КПСС едины». 

Никто не пришёл. Через неделю была объявлена лекция «Три вида любви». Народу набилось — тьма. 

— Существуют три вида любви, — начал лектор. – Первый вид — патологическая любовь. Это — нехорошо, и 
на эту тему говорить не стоит. Второй вид — нормальная любовь. Это вам хорошо известно, об этом тоже 
не стоит говорить. Остаётся третий, высший вид любви — любовь народа к КИСС. Об этом мы и поговорим 
подробнее» [5]. 

Коммунистическая партия СССР (КПСС) – правящая партия Советского Союза, которая действовала в ус- 
ловиях однопартийной системы государства. Её идеологические принципы определяли не только политику 
страны, но и общественную жизнь советского человека, который был обязан активно участвовать в пропаганде 
идеологии КПСС, выполнять партийные поручения / задания и т. д. Считалось, что советский человек не дол- 
жен интересоваться лишними, порочными идеями (например, интимными отношениями между мужчиной и 
женщиной), так как они разлагают правильное советское общество. В данном анекдоте высмеивается навязыва- 
ние ханжеских принципов руководящей партии советскому обществу. Руководство верило, что народная лю- 
бовь, его доверие к единственной партии и верность ей помогут установить единый порядок в стране и приве- 
дут к успешному завершению строительства коммунизма. 

3) Анекдот, высмеивающий политический лозунг: 

«Археологи раскопали пещеру каменного века с лозунгом над входом: “Да здравствует рабовладельческий 
строй — светлое будущее всего человечества!”» [6]. 

Данная иллюстрация иронизирует не только над одной из главнейших политических идей СССР, а именно — 
строительством коммунизма, но и над известным советским лозунгом. Отметим, что в этом примере он пред- 
ставлен в искажённом виде. Оригинальная версия звучит так: «Да здравствует коммунизм — светлое будущее 
всего человечества!». Данный лозунг был настолько мощным средством пропаганды идеологии руководящей 
партии, что постоянно присутствовал в советских СМИ, появлялся на улицах городов Советского Союза в аги- 
тационных плакатах и т. д. Именно это настойчивое продвижение лозунга стало поводом для появления не- 
гласных насмешек и различных политических анекдотов в советском обществе. 

4) Анекдот, высмеивающий менталитет: 

«Англичанин, француз и русский делятся своими взглядами на счастье в жизни. 

— Я испытываю счастье, – говорит англичанин, – когда зимой, после хорошей охоты возвращаюсь домой и 
со стаканом хорошего бренди располагаюсь в кресле напротив горящего камина. 

— Для меня счастье, – говорит француз, – когда я в хорошем ресторане вкушаю хорошую пищу и пью хоро- 
шее вино в компании прекрасной женщины, а потом - ночь страсти. 

— Что вы понимаете в счастье! – говорит русский. – Когда я после изнурительной работы прихожу в свою 
комнату в коммуналке, где вместе со мной живут жена, двое детей и теща, и когда среди ночи меня будит 
громкий стук в дверь, я открываю, и на пороге стоят двое, грозно спрашивая меня: «Вы гражданин Парамо- 
нов?», – ая им отвечаю: «Нет, Парамонов живёт этажом выше!» — вот это и есть настоящее счастье!» [7]. 

В представленном политическом анекдоте мы можем заметить яркий контраст в понимании счастья ино- 
странными гражданами и советским человеком. Наиболее интересна реплика советского гражданина, ведь 
именно здесь при помощи сарказма раскрывается не только идентичный быт людей в стране, но и менталитет 
советского человека, живущего в условиях жестокой сталинской политики (1922—1953 гг). Отметим, что имен- 
но при И. В. Сталине имело место такое явление, как массовое доносительство граждан друг на друга в НКВД, 
которое поощрялось правящей верхушкой. Данный пример иллюстрирует то, что банальное счастье для совет- 
ского человека состояло в продолжении спокойной жизни со своей семьёй в меняющихся государственных ус- 
ловиях, отсутствии проверок НКВД и ареста по чьей-либо наводке. 

5) Анекдоты, высмеивающие особенности политического устройства государства: 

а) «Если тебе влепили 25 лет, то что-то ты всё-таки натворил. Невиновным дают лишь 5» [8]. 

6) «В день выборов избиратель получил избирательный бюллетень, но вместо того, чтобы не глядя опус- 
тить его в избирательную урну, стал читать фамилию единственного кандидата. 

— Что вы делаете? – грозно спросил его наблюдатель в штатском. 

— Хочу узнать, за кого я голосую. 

— Да вы что, не знаете, что выборы тайные?!» [9]. 

в) «Что бы ты сделал, если бы вдруг открыли границу? 

— Залез бы на дерево. 

— Зачем? 

— Затопчут!» [10]. 

На примере приведённых трёх политических анекдотов этого вида мы можем определить некоторые на- 
правления политики СССР: несправедливость закона (пример а)), заранее спланированные «тайные» выборы 
(пример б)), невозможность выезда за границу для советских граждан, но в то же время их активное желание 
сделать это (пример в)). Современному человеку подобные особенности политического устройства СССР ка- 
жутся нелепыми, поэтому являются предметом осмеяния в политических анекдотах. 

6) Анекдоты, высмеивающие дефицит продуктов: 

а) «Расцвет коммунизма. Объявление на дверях продуктового магазина: “Сегодня в масле потребности 
нет”» [11]. 

б) «При коммунизме у меня будет свой самолёт! 

— Зачем тебе самолёт? 

– А вдруг, скажем, в Калуге муку дают. Полчаса лету – и я там!» [12]. 
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Дефицит товаров народного потребления – одна из излюбленных тем политических анекдотов. Дефицит по- 
рождал такие явления, как огромные очереди у магазинов, «выброс» дефицитных товаров на прилавки и т. п., 
что не могло не сформировать негативное отношение к политике и к самой власти. Однако открыто выражать 
возмущение было невозможно и опасно, поэтому граждане предпочитали высказываться в форме оригиналь- 
ных острот. 

7) Анекдоты, высмеивающие политические потрясения: 

а) «Хрущёв к 1980 году обещал коммунизм построить, а устроили Олимпиаду» [13]. 

6) «Принят “Сухой закон”». Приходит отец с работы, а сын ему радостно: 

— Теперь ты будешь меньше пить! Водка подорожала! 

— Нет, сынок! Теперь ты будешь меньше есть!» [14]. 

Богатым материалом для создания большого количества политических анекдотов являлись резонансные по- 
трясения в жизни государства. Каждая реформа или общественно-значимое событие было тут же прокомменти- 
ровано лаконичной, но весьма острой шуткой. На приведённых примерах политических анекдотов мы видим, 
что без внимания острословов не остались и Олимпиада 1980 года в Москве, и так называемый «сухой закон», 
введённый М. С. Горбачевым, и другие общественно важные события в жизни страны. Именно этим событиям, 
как показывает проанализированный нами материал, было посвящено огромное количество политических 
анекдотов того времени. 

Таким образом, политические анекдоты — это феномен, который требует обязательного наличия пресуппо- 
зитивного фона и проекции на сиюминутные реалии и перспективы развития социальных отношений. 
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СОВРЕМЕННАЯ НАРУЖНАЯ РЕКЛАМА: ДЕФИНИЦИЯ И ТИПОЛОГИЯ 
(НА МАТЕРИАЛЕ РЕКЛАМЫ ГОРОДА АБАКАНА) 


Ю. В. Шушакова 
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Хакасский государственный университет им. Н. Ф. Катанова 


Статья посвящена такому важному компоненту современного бизнеса, как реклама. Представлены дефиниции понятий «реклама» и 
«наружная реклама». На основе классификации наружной рекламы, предложенной А. Н. Назайкиным, автор анализирует особенности 
рекламы, которая представлена в г. Абакане. 

Ключевые слова: реклама, наружная реклама, баннер, билборд, брандмауэр, бегущая строка, видеоэкран, вывеска, призматрон, све- 
товой короб. 


В современном коммуникативном пространстве реклама играет важную роль, так как она формирует поло- 
жительное впечатление о товаре / услуге у потребителя и продвигает тот или иной товар либо конкретную ус- 
лугу на рынке. 

Федеральный Закон Российской Федерации от 13 марта 2006 г. № 38-ФЗ «О рекламе» определяет данный 
феномен как информацию, распространяемую любым способом, в любой форме и с использованием любых 
средств. Рекламный текст данного источника адресован неопределённому кругу лиц, и он преследует такие це- 
ли, как 1) привлечение внимания потребителей к объекту рекламирования, 2) формирование или поддержание 
интереса к нему, 3) его продвижение на рынке [1]. 
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